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CESKY

AQUAJET A ZRDAVI USTNI DUTINY

Mezizubni prostor je mistem, kde se shromazduji a mnoZi bakterie. Bakterie vytvafi kyselinu zub-
niho plaku, ktery ni¢i zubni sklovinu, co vede k zanétu zub(i a dasni.

Bézné ¢isteéni zubnich protéz, korunek a zubnich zafizeni neni snadné, a proto zplisobuje shro-
mazdéni patogennich bakterii na zakladni ¢asti protéz nebo korunek a vede k zanétu sliznice ustni
dutiny.

Pokud jde o zubni péci, vétSina lidi se soustfedi na bélosti zubl a berou na lehkou vahu zdravi dasni.

Mezitim, bez ¢isténi mezizubniho prostoru a periodontalnich tkani (oblast mezi zubem a dasni),
vede k postupnému vzniku zubniho kamene a zanétu dasni. Pfi vyvijeni zanétu dochazi k Ustupu
dasni a obnazeni krékd zubd, co umozriuje pranik bakterii do hloubky az do Eelistnich kosti, které
taky ohrozuje bakterialni infekce. V pribéhu svého vyvoje infekce rozezira kost, dasné ustupu-
ji smérem do klesajicich kosti. Vysledkem je viditelné prodlouZeni zubd jako nasledek oslabeni
dasné a Celistnich kosti, které v konec¢ném disledku vede ke ztraté zubu. Pro léCeni a prevenci
podobnych onemocnéni je nutné pouzivat Ustni irigator AQUAJET.

AQUAJET je schvalen a doporucen profesionalnimi zubnimi lékafi. Specialni nastavec umozriuje
pranik proudu vody do mist, tézko pristupnych pii bézném ¢isténi pomoci zubniho kartacku nebo
zubni nité. Vykonny pulzujici tlak vody odplavuje zbytky potravy, masiruje dasné a Ustni dutinu,
zlepSuje krevni obéh. Tim pomaha pfedchazet paradentdze, gingivitidé, zubnimu kazu a tvorbé
zubniho kamene.

URCENI

Ustni irigator AQUAJET je uréen k Ié&bé& a prevenci onemocnéni parodontu, gingivitidy, periodontitidy,
prostfiku Iékafskymi zasoby, masaZze sliznici Ustni dutiny i pro péci o zubni zafizeni (véetné korunek,
implantaty, zubni protézy, zafizeni k napravé skusu) a mezizubnich prostord.

Pristroj umozZriuje pfistup vykonného pulzujiciho proudu vody nebo specidlniho roztoku do celé ustni
dutiny. Masiruje dasné a celou Ustni dutinu, zlepSuje krevni obéh a zabraruje krvaceni dasni.
Poskytuje maximalni péci o zubni protézy a korunky, zabrafuje riistu patogenni mikrofléry a zanétd
v mistech kontaktu zubnich protéz a korunek se sliznici, kterou nelze dosahnout jinymi b&Znymi
prostredky.

Zabrariuje tvorb& zubniho kamene, gingivitidy, a jinych onemocnéni parodontu.

Kontraindikace:

+ Pfed zahdjenim irigace Ustni dutiny Iékaf musi vySetfit pacientd, u nichz pfi Ié€eni zubU dfive byla poZa-
dovana premedikace s pouzitim antibiotik (bakteriémie).

+ Pacienti s periodontalnimi abscesy a ulcerézni procesy v dutiné Ustni.

POUZITi AQUAJET LD-A8 DETMI

POZOR! Ustni irigétor AQUAJET LD-A8 je elektrickym pfistrojem! Pouziti pfistroje ditétem je pFi-
pustné pouze pod dohledem dospélého, ktery se s timto Navodem k obsluze fadné seznamil.
Pouziti irigatoru AQUAJET LD-A8 u déti sniZuje riziko zubnich onemocnéni, usnadriuje o$etfovani chru-
pu a v pfipadé pouZiti rovnatek o nékolikrat snizuje dobu hygieny chrupu. Déti ¢asto nemaji trpélivost a

Ustni irigator AQUAJET LD-A8

Navod k pouziti

zplsobem.
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Déti mohou zacit pouzivat ustni irigator, jakmile zacnou €istit zuby zubnim kartd¢em samostatné.
Bez ohledu na to, Ze pfi spravném pouzivani Ustni irigator nemize poranit Ustni dutinu, pfed prvnim pou-
Zitim irigatoru poradte se s détskym zubafem.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfi pouzivani elektrickych spotfebict, zviasté v pritomnosti déti, vzdy dodrZujte uvedené nize zaklad-

ni bezpe¢nostni opatfeni.

* Po pouziti pfistroj vzdy vypnéte.

+ Nepouzivate-li pfistroj del$i dobu, odpojte jej od sité vytahnutim vidlice ze zasuvky.

+ Nedotykeijte se vidlice napajeci $ndry mokryma rukama.

+ Nepokladejte pfistroj do vody, do splachovace nebo do sprchy.

+ Nepouzivejte pfi koupani.

+ Nedotykejte se pfistroje v pfipadé jeho padu do vody. Okamzité odpojte jej od sité.

« Pred pouZitim se ujistéte, Ze napajeci $iilira neni poskozena. Pristroj nelze pouzivat, doslo-li k
poskozeni napajeci Sidry.

+ Napajeci $nidra se nesmi dotykat horkych nebo nahfivacich povrcha.

« V pfipadé, Ze pfistroj nefunguje, nepokousejte se jej samostatné opravit. Obratte se na odborny servis.

* Nenechavejte pfistroj bez dozoru.

* PouzZivejte pouze pfislusenstvi, uréené pro pouZiti s timto pfistrojem a popsané v tomto néavodu k
pouziti. Nepouzivejte prislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem.

+ Nevkladejte cizi predméty do otvort pfistroje nebo v trubici irigatoru.

* Nepouzivejte pfistroj v mistech, kde se rozpraduiji spreje.

» Pfistroj neni uréen pro venkovni pouZiti.

+ Pred napinénim nadoby na vodu, odstrarite ji. Naplfujte ji pouze vodou pokojové teploty nebo
vhodnou Ustni vodou. Nepfeplriujte nadobu.

« Likvidujte pfistroj, jeho sou¢asti a pfislusenstvi podle platnych mistnich pfedpist. Nezékonna
likvidace muze zplsobit znecisténi Zivotniho prostfedi.

* Zafizeni ma vestavény spinac.

* Vzdus$né vzdalenosti a povrchové cesty spinace musi odpovidat poZzadavkim IEC 61058-1.

+ Smér otaceni hnaciho prvku spinace musi splfiovat pozadavky IEC 60447.

* Neprovadéjte na pfistroji Zadné zmény bez souhlasu vyrobce.

+ VeSkeré opravy by mély byt provadény pouze autorizovanym servisnim stfediskem nebo distribu-
torem. PFed provedenim udrzby autorizovanym zastupcem nebo vyrobcem nevymériujte Zadné
soucasti uvnitf pfistroje.

* Pojistka se nachazi uvnitf zafizeni; je-li posSkozena, musi byt nahrazena autorizovanym servisnim
stfediskem.

+ Napdjeci kabel muze byt vyménén pouze servisnim technikem nebo vyrobcem.

1. Napajeci kabel musi byt umistén v tlozném prostoru a uzavien vikem.

2. Napéjeci kabel musi byt upevnén uvnitf zafizeni, nenavijejte ho na zavitovou ty¢.

3. Ochranné viko Ulozného prostoru pro napajeci kabel ma byt pevné uchyceno v drazce mezi
horni a dolni €asti pfistroje, pficemz se nesmi uvolnit pfi natahovani kabelu.

Nejsou Zadné kontraindikace k pouZiti pfistroje u téhotnych a kojicich Zen.
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PROHLASENI

Pokud technické udaje pro uZivatele nespadaiji do kritérii divérnosti spole¢nosti, tato je povinna
zvefejnit informace v&etné schémat zapojeni a specifikace soucasti , jakoz i dalsi obdobné
technické udaje v souladu se stanovenym postupem, a to tak, aby obchodni tajemstvi spolec-
nosti nebylo poruseno. Chcete-li ziskat pfistup k informaénim kanallim a postuptm, kontaktujte
svého prodejce nebo vyrobce.

NAVOD K POUZITI

Pred pouzitim postavte pristroj na rovny, suchy povrch nebo upevnéte ho na sténé (viz. ,UPEVNENI
AQUAJET NA ZED").

NaplInéni nadrze.

Pouzivani lihovych kapalin, suspenzi, olejovych kapalin a jinych kapalin, které nejsou urce-
né pro pouziti v irigatoru, mize irigator poskodit!

Otevrete viko a vyjméte nadrz na vodu. Napliite ji teplou vodou nebo specialnim roztokem.

Pri prvnim pouZiti naplrite nédrz teplou vodou, pfepnéte regulator tlaku vody do polohy «0» a po-
sunurite tlacitko privodu vody nahoru. Pak nékolikrat jemné premistéte requlator do polohy «4» a
zpét, aby voda zaplnila vSechny vnitini dutiny. Pristroj je pfipraven k prvnimu pouZiti, je-li voda v
nadrzi zcela spotfebovana.

Ujistéte se, Ze teplota kapaliny v nadrzi neni vyssi nez 40° C. Nenalivejte horké roztoky nebo
vodu do nadrze, protore sliznice je velmi citlivd a mize byt poSkozena pfi pouziti horkého roztoku.
Instalujte nadrz na misto (obr. 1).

Pripojeni k elektrické siti.

Napajeci $iidra je zabalena do zvlastniho prostoru v zadni ¢asti pistroje (obr. 2). Pfesurite zadni
kryt dolli a vyjméte napajeci $idru.

Presunite zadni kryt do pdvodni polohy, pouZzijte pro instalaci napajeci $nidry speciélni otvor. Pfipoj-
te napajeci Sitru do zasuvky.

Pripojeni / odpojeni trysky k rukojeti irigatoru.
Sada se sklada ze 4 pevnych a 1 pruzné individualnich trysek s barevnymi okraji v riznych bar-
vach. Zvolte pro kazdého ¢lena rodiny individualni trysku urcité barvy. VZdy pouzivejte jen svoji
trysku zvolené barvy. To dovoli pIné dodrZeni pravidel osobni hygieny.
VloZte trysku do rukojeti irigatoru, dokud nezapadne tak, aby voditko trysky se umistilo do drazky
na rukojeti irigatoru (obr. 3a). Pfistroj je pfipraven k pouZiti.
Chcete-li trysku sejmout, stisknéte tlagitko pro uvolnéni trysky a vytahnéte trysku, aby byla stale v
oblasti zafezu (obr. 3b).
Pokyny pro bezpecné odpojeni trysky:
1. Pokud se tryska Spatné odpojuje od rukojeti irigatoru nebo klouZe v ruce, pouzijte suchy had-
fik. Zabalte trysku do jemné suché latky a opakujte odpojovani.
2. Po odpojeni trysky od rukojeti irigatoru, tahnéte trysku ale NEOTACEJTE kolem osy. Otageni
trysky mlze zpUsobit jeji poskozeni.
Dodatecné trysky Ize zakoupit zvlast. Pro tento pfistroj kupujte pouze trysky AQUAJET, modely
LD-SA01, LD-SA02 nebo LD-SA05.
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Zapnuti pristroje.

Stisknéte tlagitko Zapinani / Vypinani (obr. 4). Na tlacitku se zarover rozsviti zelena kontrolka.

Regulace tlaku kapaliny.

Tlak kapaliny ma nepfetrzitou plynulou regulaci a reguluje se ota¢enim regulatoru, umisténého na
toru tlaku kapaliny), zvlasté pokud Vase dasné mohou krvacet, nebo v pfipadé, Ze irigator pouziva
dité. Postupné zvyste tlak kapaliny a vyberte si ten nejvhodnéjSi pro Vas. Poradte se se svym
zubarem, jak silny tlak je pro vas nejvhodnéjsi, zvlasté pokud mate onemocnéni Ustni dutiny.
Pouziti.

Naklofite se nad dfezem. Priblizte $picku trysky do zubl a dasni. Zapriete proud tladitkem vy-
pinace vody, které je umisté&no na rukojeti irigatoru (obr. 6) pfesunutim smérem nahoru. Drzte
Usta pooteviend, aby voda stékala do dfezu. Kdykoli mizete vypnout proud pfesunutim tlacitka
vypinace vody na rukojeti.

Zamifte Spicku trysky na linii daseri a do mezizubnich prostort. Proud efektivné a jemné masiruje
dasné a celou Ustni dutinu, zavlaZuje zuby, Cisti dasné a mezizubni prostory od zbytk{ potravy a
odstrariuje plak ze zubU.

Po pouziti vzdy vyprazdiete nadrz. To zabraruje mnoZeni bakterii ve zbytcich vody nebo roztoku.
Nevypinejte pfistroj, dokud vSechna voda z nadrZe nevytece.

Maximalni doba nepretrZitého pouzivani pristroje je 10 minut. NepouZivejte pristroj s prazdnou
nadrzi.

Vypnéte pfistroj tlacitkem Zapinani / Vypinani, vyjméte trysku a vloZte jej do zasobniku trysek.
Otfete rukojet irigatoru suchym hadfikem a umistéte jej na drzaku pfistroje.

Pouzivani AQUAJET pro ustni hygienu nemuze uplné nahradit Vas kartacek na zuby. PouZzijte
AQUAJET po jidle aby ocistit zuby od zbytkui potravy a zajistit hlubokou masaz dasni, pak také
pouZijte zubni kartaCek a zubni nit.

Podle vyzkumu onemocnéni parodontu, ranni faze tvorby zubniho kamene jsou c¢asto ignorova-
na kvili nedostatku zjevnych znamek. Obvykle se nemoc nechava rozvijet do vaznéjsich stadii.
Krvaceni z dasni po pouziti AQUAJET je pfiznakem parodontézy, ale dlouhodobé pouZivani
AQUAJET zmirriuje tyto pfiznaky a umoZriuje navrat ke zdravému stavu dasni. Poradte se se
svym zubafem, pokud krvaceni trvé déle nez dva tydny.

UPEVNENI AQUAJET NA ZED

Sundejte zadni kryt pfistroje posunutim dold. Vyvrtejte dva otvory ve zdi a vsadte dvé plastové
hmozdinky ze sady do otvord. PfiSroubujte zadni kryt na zed (obr. 7). Opatrné, aby nedoslo k
poskozeni, vloZte napéajeci $flru pres otvor v zadnim krytu. Pfipevnéte pfistroj k zadnimu krytu
(obr. 8) a upevnéte Sroubem (obr. 9).

ZARUKA

Pro tento pfistroj zaru¢ni doba stanovi 24 mésiclti od data prodeje. Zaruéni list se vystavuje pfi
prodeje pfistroje zakaznikovi. Adresy zarucnich servisu jsou uvedené na zaruénim listé.
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UDRZBA, SKLADOVANI, OPRAVY A LIKVIDACE

1. Pravidelné ocistujte pfistroj a veSkeré prisluSenstvi. Pfed ¢isténim pfistroje odpojte napajeci
$nlru ze zasuvky. Pravidelné Cistéte pfistroj vihkym hadfikem. Rukojet irigatoru setfete suchym
hadfikem. Nadrz pro roztoky a trysky Ize myt v my&ce nadobi. Nepouzivejte hrubé latky, kartace
nebo abrazivni €istici prostfedky pro Cisténi pfistroje.

Provadéjte ¢isténi alespor jednou tydné.

Pokud se zafizeni pouziva na vice pacientt, musi byt o¢isténo mezi seancemi pouZiti jednotli-
vymi pacienty.

2. Pristroj ma byt chranén pied pfimym slune¢nim zafenim a narazy.

3. Neukladejte ani nepouzivejte pfistroj v bezprostfedni blizkosti topnych téles a otevieného ohné.
4. Chrante pfistroj pred znecisténim.

5. Chranite pfistroj pfed kontaktem s agresivnimi roztoky.

6.V pfipadé nutnosti opravuijte pfistroj pouze ve specializovanych opravnach.

TECHNICKE UDAJE

Vykonani LD-A8
Napéjeni 230V AC ~50Hz
Pikon 140VA
Tlak vody:
minimalni maximalné 90 psi

maximalni

maximalné 200 psi

Regulace proudu

plynulé, nepretrzZité

Frekvence pulsaci proudu vody

1200 impulzl za minutu

Doba pfipojeni pfistroje

10 minut zapnuto, 60 minut vypnuto

Doba vyuziti pIného objemu nadrze

pfiblizné 1,5 minuty

Objem nadrze, nejméné

500 ml

Souprava

Hlavni blok (kompresor), nadrz, trysky AQUAJET
LD-SA01 (4 ks.), trysky AQUAJET LD-SA02 (1 ks.),
panel pro upevnéni na zed, sada $roubl a hmozdi-
nek pro upevnéni na zed, navod k pouziti, zaruéni
list, individualni kartonové baleni

Podminky pouZziti pfistroje:
teplota okoli
vlhkost vzduchu
atmosféricky tlak

od +10 °C do +35 °C
maximalné 80% Rh
od 86 do 106 kPa

Podminky skladovani a pfepravy zafizeni:

teplota okoli
vihkost vzduchu
atmosféricky tlak

0d -10°C do +40°C
maximalné 80% Rh
od 86 do 106 kPa
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Vnéjsi velikost 180 (v) x 175 (8) x 145 (h) mm

Hmotnost (bez obalu) 1470 g

Rok a mésic vyroby Rok a mésic vyroby jsou uvedeny v tovarnim ¢isle po
syblolu “A”. Tovérni Cislo se nach&zi v spodni ¢asti pfi-
stroje.

Vysvétleni oznaceni |[P21 Stupefi ochrany proti vniknuti vody

@ Pozor: Prectéte si pokyny

T/ Piilikvidaci dodrzuite pokyny platné ve
== va$i zemi
C€o123  Tento pristroj odpovida pozadavkim
smérnice EU 93/42/EEC

Stupenl ochrany pred Urazem elektrickym
proudem: TYP BF

IE Aramiités elleni védelem: II. Osztaly Foku

Datum vydani tohoto Navodu je uveden na jeho posledni strance ve tvaru XXX/YYMM/XX,
kde YY —rok a MM — mésic vydani.

TYPICKE PORUCHY

Porucha Pficina Zpusob odstranéni
PFistroj nefunguje | V zasuvce neni napéti Zkuste jiné zasuvky
Spatny kontakt vidlice s elektrickou Vytahnéte vidlici ze zasuvky a znovu
z&asuvkou ji viozte
Kompresor V nadrzi neni voda Naplrite nadrz vodou
Luens%?ifé \ilfda Viypinag pFivodu vody v dolni poloze Posunuiite tlacitko pfivodu vody nahoru
Tlak vody je Nespravna poloha regulatoru tlaku Nespravna poloha regulatoru tlaku
prili§ nizky proudu proudu
Nespravné instalovana nadrz pro roztoky | Nainstalujte nadrz pro roztoky spravné
Ze zasobniku | Spatné pfiléha gumova zatka Proplachnéte zatku pod tekouci
unika voda zasobniku teplou vodou s pfidavkem saponatu

Pokud i pfes vySe uvedena doporuceni, nelze dosahnout spravnych vysledkd méfeni, zastavte
provoz pfistroje a obratte se do opravny (adresy zarucnich servisli jsou uvedené na zaru¢nim
listé). NepokousSejte se samostatné opravit vnitfni mechanismus.
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PERIODICKA BEZPECNOSTNI KONTROLA

Preventivni kontroly a drzba maji byt provadény s nasledujici ¢etnosti.

1. Cistéte zastréku napajeciho kabele alespof jednou za rok. Nahromadény prach na zastréce
mUze zpusobit pozZar.

2. Nasledujici bezpecnostni kontroly by mély byt provadény alespori jednou za 24 mésicu
kvalifikovanymi pracovniky, ktefi maji dostate¢nou odbornou pfipravu, znalosti a praktické
zku$enosti pro vykon téchto testl.

a) Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi pro mechanické a funkéni poskozeni.

b) Zkontrolujte oznaceni vztahuijici se k bezpecnosti, a to pro Citelnost.

¢) Zkontrolujte pojistku pro ovéfeni charakteristiky jmenovitého proudu a vypnuti.

d) Ujistéte se, Ze zafizeni pracuje spravné, v souladu s timto navodem

e) Zkontrolujte unikajici proud, tekouci z krytu v souladu s IEC 60601-1:2005: PFipustny limit:
ve normalnim stavu (NC) 100 pA, v pfipadé jediného poruseni (SFC) 500 pA.

e) Zkontrolujte proud unikajici pacientem v souladu s IEC 60601-1:2005: Pfipustny limit:

pro stfidavy proud 100 pA, pro stejnosmérny proud 10 pA.

e) Zkontrolujte proud unikajici pacientem za podminek jediného poruseni v souladu s IEC
60601-1:2005: Pripustny limit: pro stfidavy proud 0,5 pA, pro stejnosmérny proud 50 pA.

Unikajici proud nesmi nikdy pfesahnout mezni hodnoty.
Udaje se zaznamenavaiji do deniku zafizen.

Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo nevydrzi nékterou z vySe uvedenych zkousek, musi
se dat do opravy.

POZNAMKY:

« Technicka Uprava zafizeni mize byt provedena bez predchoziho upozornéni.

* Nepouzivejte zafizeni v prostfedich, kde by mohlo byt vystaveno hoflavym plynam.
« Tento vyrobek splfiuje pozadavky EMC IEC 60601-1-2:2007.

VSak pokud se pouziva ve spojeni s jinymi zdravotnickymi vyrobky nebo elektrickymi zafizenimi,
muze to ovlivnit fungovani jednoho ze zafizeni.

Dodrzujte vSechny nezbytné pokyny a fadné pouzivejte vSechny zafizeni.
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UDAJE O CERTIFIKACI A REGISTRACI

Vyroba zafizeni certifikovanych mezinarodni normy ISO 13485.

Autorizovany zéstupce v Evropska unie:
Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawila Street Krakow 30-390 Poland. Tel.: +48 12 2684746,
12 2684747, fax: +48 12 2684753, biuro@littledoctor.pl

Vyrabi se pod dohledem a pro Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 35 Selegie Road #09-02
Parklane Shopping Mall, Singapore 188307, Singapore.

Posta adresa: Yishun Central P.O. Box 9293 Singapore 917699.

Fax: +65 62342197, e-mail: Id@singaporemail.com

Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No. 8 Tongxing Road Economic and Technical
Development Area Nantong Jiangsu P. R. of China.

| ec |rer[  Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawila Street Krakow 30-390 Poland.

PRISLUSENSTVI IRIGATORU*

Nastavec AQUAJET LD-SA01 Nastavec AQUAJET LD-SA02
« UrCuje se pro pouZziti spolu s + Specialni subgingivaini nastavec
irigatorem AQUAJET LD-A8 s povolnou nasadkou pro ¢isténi a
« Vyroben je z plastu hygienu obtizné dostupnych mist
« Pro individualni pouziti + Uréuje se pro pouZiti s irigatorem
* Mnozstvi v obalu — 2 ks. AQUAJET LD-A8
* Vyroben je z plastu s povolnym
rozpraSovacem

* Pro individualni pouziti
* Mnozstvi v obalu — 2 ks.

Nastavec AQUAJET LD-SA05

« Ur€uje se pro pouziti
spolu s irigatorem
AQUAUJET LD-A8

« Specidlni ortodonticka
tryska s karta¢em pro
péci o rovnatka

* Vyroben je z plastu

« Pro individualni pouziti

* MnoZstvi v obalu — 2 ks.

* Pofizuji se zvlast.
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MAKE SURE
THE VOLTAGE
ISSCORRECT

¢

* V3non3eaiime camo ¢ nocoyeHama esiekmpuyeckd Mpexa.
* Pouzivejte pouze s urcenou siti.

* This AQUAJET is suitable for local power voltage only.

* Csak a megadott tipust villamos hdlézaton haszndlhato.

* Nalezy uzywac tylko i wytqcznie ze wskazanq sieciq
elektryczng. '

* Folositi numai in reteaua electricd specificatd.

3~

D
4
)

* He cnazatime ycmpolicmeomo 8v8 800a, pu U3mu4aHemo Ha
8004 usu nod dywa.

* Nepoklddejte pristroj do vody, do splachovace nebo do sprchy.

* Do not place this AQUAJET in water container to avoid electric shock.

* Ne helyezze a késziiléket vizbe, lefolyd viz ald vagy a
zuhanyzofiilkébe.

* Nie umieszczac urzqdzenia w wodzie, pod biezqcq
wodgq lub kabinie prysznicowej.

* Nu puneti dispozitivul in apd, sub jet de apd
sauin cabina de dus.

D
X

* He no3sosnssalime Ha 0eyama 0a u3nosn3eam ypeoa bes
Haod3opa Ha 8e3pacmHume.

* Nedovolujte détem pouZivat pristroj bez dozoru

dospélé osoby.

© Children are not aware of the danger of the appliance, so this
AQUAJET must be used under the care of the parents.

* Ne engedje, hogy gyerekek haszndiljdk

a késziiléket felnétt felligyelete nélkil.

* Dzieci mogq korzystac z urzqdzenia tylko pod

opiekq dorostych.

* Nu permiteti copiilor sé foloseascd dispozitivul

fdra supravegherea adultilor.

@ ———mp

10 Mins...

* He usnosnizsatime ypeda nogede om 10 MuHymu 6e3 no4ugka.
He u3non3eatime ypeda ¢ npazeH koHmeliHep.

* Nepouzivejte pfistroj déle nez 10 minut bez prestdvky.
NepouzZivejte pfistroj s prdzdnym kontejnerem.

* Do not use over 10 minutes when tank contains the water
and do not use when there is no water in the tank.

* Ne haszndlja a késziiléket 10 percnél tovdbb sziinet
nélkiil. Ne haszndlja a késztiléket lires konténerrel.

* Nie korzystac z urzqdzenia dfuzej niz 10 minut bez
przerwy. Nie korzystac z urzqdzenia, gdy zbiomik jest pusty.

* Nu folositi dispozitivul mai mult de 10 minute fdra
intrerupere. Nu folositi dispozitivul cu rezervorul gol.




NQURJET | i« 7% ;g}‘

WWW.AQUAJET.SG
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@D WARRANTY CARD @D CERTIFICAT DE GARANTIE
KARTA GWARANCYJNA @D rAPAHLMOHHA KAPTA
CIT® GARANCIAJEGY ZARUCNI LIST
, LD-A8 = ,Q
MODEL / MODEL / MODEL / MODEL / DATE OF SALE / DATA SPRZEDAZY / AZ ERTEKESITES DATUMA /
MOJEJST/ MODEL DATA VINZARII / [IATA HA MPOJIAXXBATA / DATUM PRODEJE

| L |

SERIAL NUMBER / NUMER SERYJNY / NAME OF PURCHASER / IMIE | NAZWISKO KUPUJACEGO / VEVO

SZERIASZAM / NUMARUL DE SERIE / CEPUEH NEVE / CUMPARATOR / UME HA KYMYBAYA / JMENO KUPUJICIHO
HOMEP / SERIOVE CISLO

L 1L |
SEAL (STAMP) / PIECZEC SPRZEDAWCY / A KERESKEDELMI SIGNATURE OF SELLER / PODPIS SPRZEDAWCY / AZ

CEG KORPECSETJE (BELYEGZOJE) / STAMPILA ORGANIZATIEI  ELADO ALAIRASA / SEMNATURA VINZATORULUI /
VINZATORULUI / MEYAT (LLAMMA) HA OUPMATA noannc HA NPOAABYA / PODPIS PRODEJCE

MPOJJABAY / RAZITKO OBCHODNI SPOLECNOSTI

Filled in by the authorized representative service organization / Wypetnia upowazniony przedstawiciel punktu serwisowego /
A szervizeléssel megbizott cég képviselSje tolti ki / Se completeaza de reprezentantul de service autorizata de organizare /
MonbnBa NpeAcTaBUTEN € NOMYYMN paspelleHie B ycnyra Ha opraHusaumaTa / PIna zéstupce opravnéna servisni organizace.

Warranty Service Marks / Informacje o wykonanych naprawach gwarancyjnych / Feljegyzések
a garancidlis szerviz lefolytatdsaréla / Mentiuni cu privire la desfasurarea garantie /
MapKupaHe 3a n3BbplLIBaHe Ha rapaHLINOHHO 06CnyXBaHe / Znamky o provedeni zaruéni
servis

Date / Data /
Datum / Data
[lata/Datum
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